See the notice on TED website

442750-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Osrednji ra¢unalnik — Hochleistung GPU Server
OJ S 122/2026 29/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
E-naslov: vergabemanagement@sbk.org
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Hochleistung GPU Server
Opis: Der AN soll nach Zuschlag innerhalb von einer Woche 3x Hochleistungs GPU Server fur
LLM inferenz ausliefern. Des Weiteren ist fur 3 Jahre eine Garantie fir Komponenten
Schnelltausch Service vereinbart.
Identifikator postopka: 8a35fed4e-bf20-468e-8cde-5289e4f42a27
Notranji identifikator: 2026_37293
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: da
Obrazlozitev za pospeSen postopek: Aufgrund der reglementierten Zeichen, hat der
Auftraggeber die Begriindung im Anhang "Begrindung eines Beschleunigten Verfahrens" den
Marktteilnehmern transparent zur Verfugung gestellt.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 30211000 Osredniji racunalnik

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v doloCeni drzavi

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY6YTPOHW8BV# Eine Kommunikation
erfolgt ausschlielich elektronisch Uber das Portal des eVergabemanagementsystems.
Wenden Sie sich bei technischen Fragen zum Vergabeportal und zum Bietertool bitte an das
Support-Team der Firma COSINEX. Montag bis Freitag 7:00 Uhr bis 17:00 Uhr E-Mail:
support@cosinex.de Telefon: 0900 - 1 - 267463 Website: https://support.cosinex.de
/unternehmen/
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriande nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

Goljufije: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.

Korupcija: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Placilna nesposobnost: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und
alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgriunde nach § 123
GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stecaju: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.
Huda krsitev poklicnih pravil: Es gelten alle zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Es
gelten alle zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und alle fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB.

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Es gelten alle
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB.
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Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Es gelten alle zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und alle fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Hochleistung GPU Server
Opis: Der AN soll nach Zuschlag innerhalb von einer Woche 3x Hochleistungs GPU Server fur
LLM inferenz ausliefern. Des Weiteren ist fur 3 Jahre eine Garantie fir Komponenten
Schnelltausch Service vereinbart.
Notranji identifikator: 2026_37293

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 30211000 Osredniji racunalnik

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Nemcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Erklarung Ausschlussgrinde gemaf Par. 123, 124 GWB (Angebot) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Dem Angebot ist die Erklarung zu den
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB beizufugen. Sollte eine Selbstreinigung vorliegen,
ist eine Begrindung und Dokumentation dieser ebenfalls hochzuladen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Erklarung Bewerber-Bietergemeinschaftserklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Sollten Sie Ihr Angebot in Form einer Bewerber-Bietergemeinschaft
abgeben wollen, nutzen Sie zwingend das Dokument "Bewerber-Bietergemeinschaft", welches
Sie unter Vergabeunterlagen finden kdnnen.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
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Opis merila za izbor: Erklarung Uber die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): In der Anlage "Inanspruchnahme der
Kapazitaten anderer Unternehmen”, die unter Vergabeunterlagen zu finden ist, muss der Bieter
/Bewerber Angaben Uber den Einsatz von Unterauftragnehmern/Eignungsleihgebern geben.
Bitte fullen Sie das unter Vergabeunterlagen zu findende Dokument aus und laden dies mit
ihrem Teilnahmeantrag/ oder bei anderen Verfahren mit dem Angebot hoch.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Verpflichtungs- und Verfugbarkeitserklarung fur Unterauftragnehmer-
Eignungsleihgeber. (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das entsprechende Dokument
finden Sie unter den Vergabeunterlagen. Dieses Dokument ist zwingend in der vorgegebenen
Form zu nutzen. Dieses Dokument ist beim Einsatz von Eignungsleihgeber zwingend von
ihrem Eignungsleihgeber ausflllen und laden dieses bei Verfahren mit Teilnahmewettbewerb
mit Abgabe des Teilnahmewettbewerbs oder bei allen anderen Verfahren mit Angebotsabgabe
hoch. Bei einem Einsatz von Unterauftragnehmern, fur die sich sich nicht im Rahmen der
Eignung bedienen mussen, kdnnen Sie das Dokument mit Abgabe des Teilnahmewettbewerbs
/Angebot hochladen. Verpflichtend ist dieses Dokument fur Unterauftragnehmer, die keine
Eignungsleihgeber sind, jedoch vor Zuschlagserteilung einzureichen.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXVHYY6YTPOHWS8BV/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTPOHWS8BV

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozZitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYY6YTPOHWS8BV
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 17 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen kénnen den
Ausschluss lhres Teilnahmeantrags/Angebots zur Folge haben. Die SBK entscheidet nach
pflichtgemalem Ermessen gemal § 56 Abs. 2 VgV Uber eine etwaige Nachforderung. Die
SBK wird keine Nachforderung vornehmen, wenn der Bewerber/Bieter aus anderen Griinden
(z.B. andere Ausschlussgrinde, Preis) keine Chance auf den Zuschlag besitzt.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Es liegen keine besonderen Bedingungen fir
die Ausfuhrung der Leistung vor.
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Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Genaue Angaben zu den Fristen fiir die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Einkauf und Vergabemanagement der SBK

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Einkauf und Vergabemanagement der SBK
Registrska Stevilka: 992-80245-94
Postni naslov: Ganghoferstralle 29
Mesto: Munchen
Postna Stevilka: 80339
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabemanagement@sbk.org
Tel.: +49 8962700-0
Spletni naslov: https://www.sbk.org
Profil kupca: https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner
/ausschreibungen-vertragsgeschehen/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes

442750-2026 Page 5/6


mailto:vergabemanagement@sbk.org
https://www.sbk.org
https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner/ausschreibungen-vertragsgeschehen/
https://www.sbk.org/unternehmen-sbk/kooperationen-und-partner/ausschreibungen-vertragsgeschehen/

8.1.

Registrska Stevilka: 022894990

Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.de-mail.de

Tel.: +49 22894990

Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern%20-%20De-Mail.html

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

442750-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 08aaa694-355d-40e5-ad8c-0e6888a39a30 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 26/06/2026 13:37:57 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 442750-2026

Stevilka izdaje UL S: 122/2026

Datum objave: 29/06/2026
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